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magis genuine, vocatur mare, ob multitudinern
fncolarum, platearnm et domorum amplitodi-
pem, atque omnium gentium eo confluxum :
sio enim dicimus Romam, Venetias, Parisios esse
mare, esse mundum, ob hominum frequentiam :
sa 8. Heronymus, Cyrillus et alii; quarfo  ob
motus et fluctns bellorum , quibus assidue quasi
mare agilabatur, et exagitabat omunes gentes (1)
Seryndo, Babylonem vocat deserfum, substan-
tive, id ¢st eremum et solifudinem: hoc enim
significat Rebroenim 1370 midbar; quia in deser-
tom b it solitudinem a Deo vindice erat redi-
gend:t. 1ta 8. Hieronymus.
!w‘,msua ergo esty g. d. Hoc est onus, id est pro-
ix ¢t onerosa contra Babylonem, quie
t mare gentium, nune a Deo vastabitur,
eatur esse eremus ef desertom.
: Prophetie a Prophetis, aliis et aliis tem-
patibus sunt edite: unde non mirum, si idem

citer pradieit, pro eventn tempus anng
, pro mensura. reliquiarum paucitatem,
pro cerlid
(1) Clericus
faerunt Ch
Strabo, 1ib. VI, pe
et tribes q uxllgm Ghald
culla, ﬁm' ma etizm A
sictirn. » Proxima ma wu|-l<r‘ msiom et :14\)-'
drseriserant ue ertamaum hodie, quaprop
dtea voeatar hic de
dian tota Babylonia d
Jnnnnente, agi de eo terrarum trac
gertus futurns erat, 8¢ 0ra maritima
sjas praslicit, ¢
Ceterum, dv

Persicum , juxta quod
ortum,, el Arabes ad peea: 8i

lr\g\en 18m g gentium ol i
appellari existimant mare, coll. Apacal. xnl,:!
earum qui maris i appellationem, qna urk
Babylonica ;8 n]u i slranrl,-m ar-

id est vaau T%vni\iés hic i
i rens, hic nomt Eu;hmtem qui i
n in duss seeabat paries, et nfra Baby-
Jonem ad a n magnas efficiebat paludes et lacus, in
gquitins ot ui stagnum Pallacopie, in quod exundans
per fassas abdocebatur, ita nt Babylont veluti mare sub—
jewim videretur, ut veleres omnes lcst.ml.ur. Sie Jere-
Irlez in nruph..m sdversus Babylonem, cap. L, 86 : uEt
]}nphm[e.m eam mterh.m-
e appellari vidimus supra, TIx,
4 cap. cLxzxiy, uli de Semiramide
Teging qua 5 aggeribus Fauphratem exondantem
coercuerit, dicit : « Prius autem flumen ilam plnitiem
solebat pelagi instar inondare. » Abydenos apud Ense-
biom, in Preparat. Evangel. lib. IR, pag. 457, de Baby-
fonls situ : « Ferant, loca hac omnia &b initio aquis
obrnta fuisss, et maris nomine appellata. » CE. Strabo ,
- XVI, § 9, 10; et Avianus, De Expeditione
Kieranitri, 1ib. H Ld'\ xzu qui tum [’d']-lbﬂ'pzﬁ alvenm
=0 sla:num . Ium subj et v almdes excurrentes ad
Apliam plauiss crilint, (e Lier}

urbem Babyl

tem, pe rinde
B Herodo

obscurins repelant; uti Isajas quod cap. zm e}
xw, clare de Babylonis elade pradixit, hie abs=
cure iteraf et replicat. Vide Can. Il et [V. Adde,
non constars an hee prophetia sit prior an pos-
terior iila cap. xm; nee enim in prophetiaram
eollegtione sepvatus est ordo {emporis, ul patet
in Jeremia.

Mpystice S. Bernardus, De Onere deserls mems,
scrmone B, ita disserit : « Mare desertum est mul-
titudo reproborum, qui derelietia Neo, eta sane-
torum numero separati, suo pondere ef perscen-
lione sanetam premunt Ecelesiam, fpsi penarum
pondere, que in hoe onere a Prophela patantor,

m puniendi. Preslerea mare sunt illi,
ionum ae vitiorum fumultibus

vagi, munguam stabiles, nonguam in eodens? statn
permanentes, nune superhia intumescunt, nute
ira fervescunt, nunc iristes, mune lnwt, ne
Ppressi \ilontm, nune risu dissoluli; transgredinn-
tur procepts senforum, et fralrum pacem Eur—
bant, Quandiu famen timent, quandin dalen
qu:.nd n admiltunt correplionem, nec fuz
salisfactionem, deserfum mare non sunt. Ab si
venienfes in profundum malorom, contemuunt;
si corropti reclamarint, nikil honestum, mil
quietim , nihil iosuper ordinatum respondering,
sed tomidi, sed inflati cliam in ipsum & quo cor-
ripiuntur, verbis indignationis insurrexerint, ita
ut necesse sit relingnere eos sibi, desértuin mare
non dubites eos nominate. »horum deinde ogus
pomasque exaggerans, subdil: « Vo illis quia
Deo derelicli et hominibus dimittuntur secondim

iderin cordis eornm, uleant inadinyventionibus
suis. Quibus etiam Dominus per Prophetam: Au-
feram zelum meum & vobis, et ultva non ir-ear.
Seitis, fratres ch i, quam graye omss in
humeros sancioram impenunt qui tales sunt. Sub
hoc cnere Propheta gemebat, qui dicebat i Supra
dorsum mewm ﬁ\hz wcaverunt ;J.,Lcatnres Vebe
supra dorsum nostrum fubricant, qui hujussiodi
sunt, quetidianis suis contumeliis nos onerants,
qui addunt peecala peccals, contemptom [nn-
gunt contemplui, contumeliosi, elai, defraclo-
res, Deo odibiles, senioribus non ubedientes. so-
ciis non contemperantes. Tales penarum pondus
quod in onere deserli maris contuetur, s nove-
rint incursuros. »

SICUT TURBINES AD AFRICO VENIUNT, DI BESE:T
~ENIT. — T¢ de deserty lam nl ¥
cruam ad yentt ref frrendom esl.
flans ab Alriea, ideoque (.\m. talis; sed late
ralis vergens in Austram. urbicdus esl ef pro=
eallosus, unde Africas procellas ab Africo exvita~
tas, vocat Horatius, lib. 1 Carm., oda 3, et Virgi-
Yins 1 Zneid. : o Creberque procellis Africus. »
Sensus est, g. d. Sicut, flante Africo, surgit in<
gene, subita et proceﬂoea tempastas avenade de-
serto, ita (per hebroismum eniny usita s fntelli
gitur nota similitudinis ite vel sic) bosonus, of

us ventus est
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hic furbo Persarum venit, id est venict, de simili
deserto, qui similem Babyloni afferet tv'nposias
fem. Ita 8. Hieronymus. Turbo enim ventis ¢
rapidissimus et violentissinms, qui in

omnia obvia versal et abripit (1)

Mediam et Persiam voeat desertum, tum prop
quia seilicet inter eas et Babylonem va 1
jnterjacent; tnm metaphorice, quia scilicet Vedi
et Persie Babyloni erant peroiciosi instar turbi-
mis, qui venit de des

» Ausiro vol-
star seevientis

1 5 lib.
2 Mela, Lib. I, cap. v s, cap.
3L, et Herodotus in o, nbi ex in Am-
monins duclos, fante Ausiro, iba arenis ohratos
esse narrat, ub ne unus guidem ev aut su-
perstes maneret. Simili ergo modo a Per
abraendos esse Chaldeos; hoe esl enim q
iisclem preedixit Jeremias cap. 11,
tum faciam mare ejus, et siccabo v 5,
-erit Babylon in mmuln ilicet arenarum, » i1-
aquit 8. Hicron;

2. Visi0 DURM \H !;\,om futora) BUSTIATA EST
am, — 1 -nim sunk verba; non Buby-
lonis, uli

Qui xens

, uti necaliis gentibus fidem 3 etsicutalias
gentes populayi solent, ita et vastabunt Tl
nem. Medos enim el Persas fujsse Pl
feederatos, patet ex eo quod Rabughad:ioser
enm (yaxare rege Medornm niven
el Assyriorum monarchiam it, uli docent
8. Higronymus, Eusebius et : uo+ citabo
Jerem-cap.1, 2 Indeet’\‘bmlm\o
duzi \|1ucnn filiam P;..-me' hine
mite, id est Perse, cum Chalilieis voner
ira Jernsaleny, ut dicitur cap, &
shic sensuy #st genninus. 1l Ada

Seeundo, Sanchez pulal hec int
et Gobria, quia Dilsasare ad Cyru

imi lonem, eb in

drrepserunt, ibique Balsas

oeal Xenophon, lib. VII Pedie Cy

Sanchez in voce U sud

ad w3 Casdim, id estCh

Puo principes Chaldwi jam Cicti p
Jor inregem suum, el jusia nomen suum erunt

1:(4) Comparat copias militares magna cum vi et sevitia
drruentes, cum tarbinibus dese L flatas ven-
sorum vehementior est o . gu 1 afiis locis,
«agned dllic aihil habaat, quud nmu.etu» . (Ldem.)

Cosdim ( Chaldei, hos est vastatores Bahvlanis
Tertia, idem Sanchez hane explicationa ¢

nibus prefert, qua prior pars ad Babylonioe #s

cunda ad Medos et Persas applicatur, g. fz ,‘__

Babyloni slulus est et infideliter 5.

Pei 1t Ir‘mpnl"rnr est, ctvastat

ll_um ac homines»
enmdem vastahit,
WEGtor prEvar-
et erity vel adves
mld'“ 8,

anfu, me.ua \lrlll *P[mpuhicr depopuln
fur, ef vastafor vastat, atque S. Hieronymus
Commentar. : Qui ceedis cede, quit vastas tasln, .
ersie qui alias gentes eredibis of vis-
ios; hos vestemn
- ad oyl

i, Septuani
iorle, u]qu tLeo €

el gTimge
| exterminator.
3 FECT, — « £jus, n Seili=
cot Persie el Medi tinda, « Gjus, » st
t populi
s, o gjus, vsilicet

1t exseguils, ¢
¢ planctu. Ita Sanchez ; quarts, ¢
aetive liee accipit, g. d. Cesbb
, scilicet Babylonis, qi
one li
us vertit, omnes quiges
Uylonts, cessarg fect, iH0seE
licet intere:

3. PrOPTENEA HEPLETL SUNT LUMEL MEI DOLAIE. ==
Cyrillus et Adamus putant esse mimesiL., logok
enim Prophetam in persona Balsasaris, q'u-!nnlo
vidit manum seribentem in pariete : Muns# fekel
phares, alyue Laniele explicante, cognovit
exitinm sibi et regno impendere.

quia sequitur, pone mensam, quod anfe-
iberet heo manus, factum est: hing
Hiero) 5 e hiee esse yerbd
Isaiz amantis Babylonem, licet genli sute
cam, eique more suQ compatienlis, cum s
derel in spiritu eam a Cyro ob
in miraculum, id est admirandis ang-slus cop=

n, et pm»lm-
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ad dolores parturientium , uti mox explicat, qui
vehtmentissimi sunt in Limbis; hi enim i puer-
pario mire convelluntur, ut plane luza el dis-
trahi videantur.

COSTUIBATLS ST CUM VIDEREYN, — Hinc vi

s conflagrantis Babylonis, oculis u
se a Dea objecta,

4. TENEORE SIUPEFEGERUNT ME, — ex dolore et
pavore calizo ooulis meis offusa foit, indeque
21.imo stupor of horror

BABYLON DILFCTA MEA. -~ Hebraice pro B
est U3 ngseph, u.l est caligo, obseuritas. 3o~
bylonem vacavit « montem caligh osum, » €ap,
xi, 2, ob eausas ibi allatas, Addil 8, Hicrony-
mus, eam vooari « cal ad colum
nsque {ubi caligal nos! hia verti-
am atiollshat., Unde 5, Adamus
et alii verlu v sidret
Mg posuit muki i poe ST sant, ut
sint verbu Bulsazaris, g
epulari et gaudere co
i lucfum et horro
modus est, =i Heh
putal exitium Buby!
erat aurora qua
cx libertate inde fu\l
Cyro. Crepusenlum ergo (5E"- ‘lmii est exordium

i : hoo versum e-f [
in pavorem et luctom, quia indoluit fudieos 1i-
berandos esse cum tanto Chald=orum dolore et
damno. Se ik per. metathiesir
legentes w23 nephes, id est anima, vertunl : Ani-
£ dn timorem.

st i, qua
t initium lietitios, quie

Nie non o pm"un 160 em\um ecd litkera para-
gacica. Simile est Cant, ¥, 9, N0 susuti, id est
equitatui meo , ubi fod, id est meo, videtor cs
paragosicnm. Babylon ergo absolule voeafur di-
feetn, hebraice YR chishi, id est desiderabilis; ob
opes, speciem et delicias.

I‘om\ HET oL X ACLLUNM, — ylon, oh

et domorum, crab anum
€ septem orbis wmiracnlis: jam est miracului
ruine, anzustiee, coris b lremoris; hoc enim
st Uebreum 1777 charada.

5. PONE MENSAN, CONTEMPLARE IN SPECULL. — Est
fronid, . d. Age, Balsasor, inslrue mensam, epu-
Bage, inlerimaqo 1e speculatores, qui e spe-
cula contemplentur, ne gqoam irruptionem in ur-
bem moliatur Cyrus, qui eam obsidet. Hi mecum
tibi tuisque inclamabunt : Surzite, principes, qui
lante cum Balsasare comedilis el bibitis, arripite
elygeum, hostis adest, Babylonem ingressus est,
ad regiam advolat; grassanti in urbe occurrite,
mquinnt Vatablus, Adamas ct alii. la factum
886 girrat Xenophoa, Lb. Vi, ubi wib Balsasa-

1AM PROPUETAM, car. X310, 32
~ siringi. Meminit doloris lnmborum, quin alludit

epm posuisse hos speculatores ; unde Persas qui
In regiam irruperunt, mvenisse regem enm aci-
nace districto, ibique illum trucidasse,

Alitor speeulam aceipiunt S. Thomas, Hugo ef
Sanchez, seilicet pro pariete, ¢. d. Speculare, o
Balsasar! et contemplare in pariete Dei manum
seribentem = Mane feel phares, tibigue exilion
intentantem; unde hebraice est, speculare speou-
latiorem, wel vide visionen.

COMEDENTES ET BIBE IRGITE.— 8. Thomas,
Hugo et Haymo putant Cyrum et Darinm, invi-
talos a Balsasare ad convivium, post ecampola-
{ionem invasisse Balsisarem eumdque oondisse,
idque hic ab Isaia pradici. Sed nec Scriplura
nee Xenophon, vel quis alius, tale quid diait; ima
polius contrarium asserunt, seiliest rege convi-
vante, Cyram in fossas jam ante paratas deri=
vasse Buphratem, et per ejus alveum siceo peds
cum suis ingressum in urhem. Adde, nonin con-

i m{uc a rege imv
multi fuerunt |:,m|_)ol s,

noritus est, g
Quare Cyrus inconvi
tuit. Ita Lyranus et
Sanchez,
surgite ud e tlhu\ et
rincipes Persa-
bem invadite. Yerum sen-
sus, guem paulo ante dedi, magis
genuinus videturs
ARATE CLYY i
i ite, arripiie;
JlEL Vi lum,,‘ rate s jam lesunt
ciypii, g, Ne L‘,.JDIIZ
L 0 convivie Balsasar
ne cibos lmlns L(Jl]\.l\ll-, sud ungile clypens,
armA cap ¢3 non convivandi, sed puzaandi
tempus esl. Rursum ungile elypeam; soleid =ojm
milites arma ungera, ut sint polita et fingentia,
Unde Virgilius, lib. VI Eneid, §
Pars leves clypeos et spicola Jucida tergunt
Arvina pingu.

Et Vegeilus, lib. T1, eap. xiv : « Decurin, inquit,
cogal milites loricas, contos ef cassides frequen-
fer tergere; plurimum enim lerroris hostibus ar
morum splendor importat: v et : o Quis credat
milifem bellicosum, cujus dissimulatione ferrum
el arma silu et robigine fedantur? o Quocives
Chaldeus vertit, fergile, ef lucids facite arma. Ita
Sanchez Notat socordiam Babyloniorum, g
sinebant rubigine arma obduei, ut ¢a ipsis ap=
tanda et polienda essent quando iis ulendum, et
cum hosle conscrendes ecrant manus, Rursum,
ungite clypenm; forsan olco levis elypeus ef lubri-
us, hostium eludel jacula, iclusque averiet, gui
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bus asperitas viam solel aperire. Ideo enim ve-
feres ungebant clypeos, inquit Forerius, R. Sa-
Yomon et Vatahlus. Serumdo, Hector Pintus et Pa-
gninus : Ungite clypenm, inguinnt, id est ungile
regem alium pro Balsasare jamjam oceidendo,
qui vobis sit clypeus : pula ungite Cyrum, il vos
auhdite. Solebant enim in creations regis, eum,
gjusque clypeum ungera, inquiunt Valablus et
R. Salomon, sicque explicant illad 1T Reg. 1, 21 :
« (uia ibi abjectus est clypeus forlium, clypeus
Saul, quas non esset unctns oleo. » Verum ibi
< wnetus ad Sauwl, non ad clypeus referendumm est.

6. VAPE, BT PONE SPECULATOREN. — Hme eomice
aut potins tragice dicantur, ¢. d. Dixi libi; o Bal-
sasar! Contemplare in specula; nune ob peri
lum imminens iterum dieo : Pone spe

que, si placet, pone, g. d. Si velis hane meam
prophetiam legere, vel audire, ego Tsaias tibi
verissimus et fidelissimus ero speenlator. Quo-
circa, Ve ias, se speculalum
crram hostilem, qui trahebator ab asino et ca-
melo, cum duobas equitibus. Minns congrue ergo
aliqui per sp culitorem accipiunt Deum, vel An-
gelum, % uletnr, dieatque Isaim, uf
ipse ea anmuntiet Chaldzeis {1},

. E1 ¥IDET CURRUM DUORUM EQUITUN. — Hi duo
equiles sunt Darius et Cyrus, qui uno quasi curra,
id est uno exercitu, et conjunctis cop inveeti
in Babylonem, eam expugnaverunt. Hie currus
Irahebatur ab
bat Persas,

aptins, vt
orum equitnm, seilicel currum protractum
ab asinis. cwl insidebal ; el earrum

@ ipst De jussisse , ot
qui aniir
ratiol
wnlqae aperit mani
rrenda. Nam omnia hee i

{1) Melins dicer
Yigilem in

s cap-
belf™ quin.:

eonstat Grientaies
gopiam, ive ad sureir standag,
wehendos ( Clrestamathie arabe, D. de Sacy, tom. I,

i gtiam erant cameli it exercita Cyrf, juxta Hero-
, lib. 1, cap, 1x1x inqui
ircheolor. Bibl., pa

quoque fisdem
t alierum.... hujosmodicameli septe: T eX (00
explicatar Isaf. 1x, 6, quod Valgata per ginundatio came-
Yornm » wertit. Qui cam vehaotur, vel insident sicot
equo, vel ita ut amho pedes ex uno alterove latere de-
penideant, vel sedent super qualos, utroque latere camell
in equilibrio suspensos, vel denique in sella,seu pilenta,
qum quasi parva domunenla est, in dorso cameli frmata,
in i sedet homo secum habens supellectilem, persepe
in duas partes diviss est, ut in qualibet sedeat viator.

alternm protractum a camelis, cul insidehat Pa.
rins Medus : erant tamen similes et pariles b
eugrns, ita ut unus idemque videretur esse gup-
rus; unde hebraice. est, vidi curren pords: yef
parilem equitus, Singuli ergo- reges suum haha-
bant currum, uti constat de Achab el Josapiat
pugnantibus contra Ramoth Galand. Rursum idem
currns nou poterat trahi ab asino el camelo, qu
longe major est, aliumegue plane habet gressum
quam asinus. Unde Symmachus pro dung aseen-
sores vel equites, vertit, 15 . Hebraice
est, widi currum, i est currus, parés equilng,
puta, currum a@sini ef currwm camel, ¢.-d. Vidy
duos eurrus : unus frabebatur ab
camelis. lla Vatablus, Foreriug, Pazninus, qug
et Cyrillus et Procopius, F

Medi, et Darius ecrum
rex; quia Medi erant bellicosi el polente:
melis inequitabant, atqae Darius regi

ine ortus, illusiris erat et
1S,
Asino ve Af

usque in hane d
secndo, quia ger: i
patiens; 1 1 tam solertia milides
qUAT: COIT e, ef hominum fucba, ve
eorum guibuscum bellizeraban! ignavia, impe
rium sunt adept

Tes Perse o
gales, b tamen Tk
et libidinibus patel b
pore Xe ) C 5 imo Thee
doretu est. AX1 e, ik, B
hune usque
matribus et filia
tur. » [la el aug
ces enim asini: eomparar RN,
20, de Agypliis et citur: o ffuorim
earnes sunt ut earnes a o capnes, wid
randia, aitS. Hieronymus. leni-
iy liln IX De Preparat., cap. uil, ex
o el amnalibus Chaldmeornm , docet.
7| I'HJC!Ll\'l'\_'piulllPl‘ﬁl\liism
Chaldzis : « Veniel P’ i
j itulis imponet; veniet Cy
vus, id est molus, ex equa el asuo;
gengrafus, quia Cyrus pele
7is filia, patrevers
natus est. Unde et aligui
¥TUT VOCAE. Jie as
epnsorem , atus ex Persis iis domina
bitar ; el asconsorom cameli, quia DafusEx mEte
Meda, mortuo Uario avinealo, regnum Medotin
adilt, Sed verius est duos hie poni ascensores SVS
equites, puta Darinm et Cyrum.

Allegorice , Isychius, lib. 1l n Leuit. x13 Chr=
stus, ait, est ascensor cameli, id est populi Jis
daiei, qui grave legis jugum portabal, el distots
tis ac superbis eral moribus, inslar camelis eshed

Mandan
obseuri grn
utant voum
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e asind di, id est populi
Lentiom, et bijugum ex iis currum unum Eccle-
sim effecit: vel, ut Castrius, Christos cameli, id
st ccolestium Angeloram; et asini, id est terre-
pornm hominum, aseensor et dominus est. Deni-
que Aleazar, i Apocal. xviL, not. 1, palehre hee
adaptat S8, Petro et Paulo, qui Babylonem mys-
ficam, id est Romam et idololatriam, everternnt,
eamque Christo subegerunt. Aseensor enim asini
gt 5. Pofrus, utpote Apostolus Judmorom qui
quasi asini oneri legis erant assuefacli. Ascensor
cameli est Panlus, utpote Gentium superbarum
of indomitarum Apostolus: imo ipse contendit
hune sensum esse litteralem; sed ex dictis patet
gsse mystem,

Bt cONTERPLATES EST. — Nom Cyrus, sed specu-
Tator, puta Isajas, qui hic juxia of ium panle
ants assumptium speculatur, et annuntiat adven-
fam Cyri unde clamat quasi leo, vt sequitur.
Loquitur Jeaias de se in tertia persona, guod in
Seriptura et apud_Hebrieos frequens est.

8. O ciamavir LE0, — Aliqui, ut Vatablus, sic
exponunt : Climmavil spec lator : Leo, scilicet Cy-
fits, adventat, parans vobis, o 5 ! gxitiom.
Uade Aquila verlit, voca leonem; Sym chas, noca

1, 4. d. Voca Cyrom,
at quasi leo irruat in B vemn ; secundo, ef me-
fius , saias clamavit et ragiit quasi leo :
enim positus speenlator et ropheta, semp
ad visilationem Dei excubans, ac fartissime futura
prenuntians, quasi eustos hominum, recte com-
paratar leoni ; quia Ieo est pervigil, 2o quod bre-
yissimas habeat palpebras, et splendescentes pu-
pillas, ut etiam dormiens i afor vigilare, Hine
a veleribus ereditus est leo nt m dormire :
o de cau
pingere duos leones. qu
etiammnumn feri videtnos in

ruto s,
Mificisin Vaiieauo vidi et
cum has faseriptions B

i S COTVES MNSues

3 primam in lese

il qiomam

dem ostende apul
em cum -dermil,

leo vigilans oculos clowlils
apertos habet, quod cu-todie
oum est, Quotires temploromcl
custodnm loco sint, jnecrint. » Sepluaginia
retinent Hebrzeum, 7R arte, id est leo, quasino-
men proprium ; unde aliis punetis legent
funt, vocz am in speculam Domtnl, quast Spe=
culator hic vooetur Urias, sitque G us, qui he-
braice dicitur Urias, id est lux Domini, inquit
8. Feonymus,

Spege seecuikM Dowmist BGO SUM, — 4. d. Ego
Isaias sum speculator et Propheta Dormini jam dic-
tus, qui juxta officii mibi commissi exizentiam,

nocte et die assidue excubo, ut verbum Domint
excipiam, et futara prospiciam, eaque aliiz denun-
tiem, sient in specula speculatores, et i i
exenbitores adventum militum et hostivu civilus
annuntiant.
Moraliter, diseant hic praconeset duetnres
Tium, ipsique fideles specalari ventura futuracue de vigh
pericuta et clades. Audivit hie speculator vigilan- w2
tissimus : « Ceeidit, ceeidit Babylon, lritura men,
et filii ares mem, » id est Babylon, et vosBaby-
lonii filii arew in qua fiel tritura, owmnpes triturandi
estis : nos pariter impiorum ruinam, et eternum
supplicium, quasi ex speculapravideamus, mitd-
bilemque trituram , que in valle Josaphal ef i
morte fiet, speenfemur , eamque cavenmns, Jiac
Christus monet, Matth. xRV, 42 1 u Vigi i
neseitis qua hora Dominus vester venluras

Ambrosins, Iib. V De Pide, cap. vir: wCerla,
ingquit, futari judi i

nguam in
is speeula coll

i, ebin quolom
i, peccandi eonsuetid

ingnit, ad omnia
plus vigilare, plus v nant quid mor
simile, quam dormientis #sp ? Rex pervigik
hostis precavet insidias ; miles nocturnoes impetus
cauta pernoetatione propellit : nauta v ritindo
incertas vias intrat : pastor adjungit noetes diebu
ne qua lapis ¢ andi in gregem. prech
i iator solers per auras nochs wslus rolis

gila et tu, o Chri-tiane, quimi-

or; et vinter es in selum ! Spo

, B, ait : «Ezo dormio, el cor meun ¥i
lat : » dormit mens, qua sc ad fu
rat = dor i ;
neeniis; i
pite i, vo

anibiunt,

pis, dormie
tari

cious est, Judis iy, Sopore oppressus Sumeon a
alila tonsus, et fartitadine spol: 3ty Juitie,
“eap. 1. Sauli dormieati Navid hastam alsty
et seyphum , | Reg. xxvi. Q) circa coita assidue
illad i it Vigll crgoesto, i
0. Hic cum Piage ; ulortas
« Deus, Deus meus, ad te de luce vigile, » "‘;L“
9. ECCE ISTE YENIT ASCENSOR Vil Bi — Uiespe- Veis, &
calator ountiat ea quee vidit, rugitque ut leo, cla-
mans ¢ Video advenlare P &5, easque in
urbem irrumpere ; video Bibylonem ab eis evar-
sam cadere el ruere.
Nota « ascensor, » id est ascensares; il est equis
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tes duo, scilicef Darius et Cyrus. Sie valgo dicimus,
Liles veleques adest, id est milites vel equitesad-
sunt: «Vir,» id est quilibet eorum (Hebraice enim
= asch, 1d est wir, dislribuit, idemque est quod
witwis, quilibet) insidet sum «bige equitum,» id est
reuestri et bellicae, in qua vel ex ipsa biga, velex
ejns eqnis, asinis aut camelis pugnant equiles
alie enim sunl bige rurales et oncrarim, que
sant ad velendum enera el merces, non ad pug-
naundinn. Unde: hebraice est, ecce FUITUS,
1 Teram, GUrTns, inquam , p
i <, figa, id est duw big

i duo currus
dnorum equitum. Nester Ink

& pro 2 recheb,

id esl eurrns, degit 207 roched, id est ascensor vel
eques (1).

Vossel, setunda, o
griar N
%

sumiin sin-

5, guie in fi
redibit, voealunr Babylon, dicitarqu
noe. Xy, 2, inguit ibidem Franci
Et enim in Babylone hie expressus typus excidii,
uim mundi diaboli per fidon el
sin fine

ARES MEF. — Tritura
recr, pula fr m, et
a (sie w lilim pha-
n. 11, 13}, ita vocat
. vel potius, ul 8. Hieronymus, Je-
¢ dudisas , gqui ab Assyr
Tneront triturali, caleali, atfriti, et ad |
dacli. Hine Sept nt, derelictt e
ics, - de Babyl

Al ex magno s
<t culmis ac sir
¥rang, (U ex

1ejtclo 5 puuca Pemaneant
4 su0t ¢ sic enim et vos

per tot clades triturabo, non ut perdam, sed ot

probem et purgem, condamiue ut grana seieey
in horreum Ecelesiz ac reipublica mes (2);

Secundo, alludit ad aream Ornan Jebussi, el
adificatum est templurm : ibi enim quasi in apey
sua Deus vitiorum et errorum populi sui paleas,
vera sua lege, doeirina el culin eventilavit, enm-
que quasi frumentim exenssum et expurgaim,
in horraum suim condidit.

Moraliter hic et Jerem. Lt, 33 , et sepe alibi, fid
turg voeatur tribulatio, et gens, vel anana tribus
lata ¢ fribulatio enim dicla est o trifuly, qua
segates tribulantar et tritarantur, ul grana exen-
tiantur. Trifule vero dicta esl a terends, quasi
teribula, quia segetes ferif, ut grana excutiat,

Quoeirea disee hie quam sit afilis wibulatio,
scilivet est fritura , facitqne nos filios arce Dei,

T oS o palels s

Promenfum Dei sum, d
molar, ut patis Christi nundus inveniar, » Hoe
_ 5.5 adn paueis
vexali, i i 2 disponentur  quoniam
Deus tentavit eos; eb i
quam anenm in fornace probavit illos
holocausti hestiam aceepil illos, et in tempore
erit respeetus illorum. » Pulchre S, Auguslinus in
Psalm. Lt & «In fornace, ail, ardet palea, et pur=
gatur aurumm; illa in cineres vertitur, et & sordi-
bus illad exui est mundus, suram

» novit ille purgare, Ardeat
licet palea l ium me, et quasi consu-
mendum me, illa in einerem verhilur, ego sordis
bus car { icietur anima
mea, quoniam ab ipso est paticntin mep. Quis
st tibi isle, a quo lin tua? quoniamipse
est Deus meus, of salutar: ptor meus,
non emigrabo. » Idem 1 lus, inquit,
servis Chrl £
non habere eepisti esse

I 1, .agquit,
czatorem, compel-
, cuslodil curren=

J
T eXoussim,
" quadgue ¢

tus erat. Propler eos
libat, et Prophittas annuntiare
ut sibi gaverent, nunc ut extarnis
non fiderent, sed Deo, qui esset nniversoram Do..
g remm gererent, Innuit ergo se esse Ape=
msti 1 populy, qui ei anauntiet
serunt, fgu=

teitureelur, ex consucto Orientalium id
Dbibus, pﬂ\ n ion est pluvia, o filins voging u e
eusis, alilius lakii » est sermo, loquela.

" farbnrieo, cap. 11, tom.
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gem, profegit infirmantem, excitat torpentem, ini-
fistad mortem semper viventem.» Idem, De Temp.
« i aurum es, quid
timps ignem? i fromentum es, quid times tribu-
Jain? non apparebit qualis antea eras in spica,

<i tribula conterendo a te sepuraverit paleas; si
olsrimn cs, quid times pressuram prali? non de-
glarabitur species tua, nisi etiam pondus lapidis
& le separaverit amurcam, »

11. Oxus Duma. — Septuaginta, onus Tdumee,
s & S10 parente rufo, Edem sive Idum®a; ab
“adem pilose, Seir dict A

Tneptinnt Judel, dum pro Duma legunt Roma,
quasi Romani nen ab /Enea et Troja, sed ab Esan
ef [dumeeis sint oriundi, ut, quoties Prophete con-
fra Idnmizos; tolies contra Romanos vaticinentur.
Ridet id hic 2t alibi 8. Hieronymms.

Nota : Nomia, propria s&pe patmnturaphml'e-
sim : sic enim Idumees voctlue Dwna, sic Jernsa-
lem vogasir swrham vocatur Ham,
ur Jeming; filius

minita, uti ver

11, aithoe
eseo indubitatum apnd et Adeodatus
Bethlemites voealur in Hebrico Lemites, | Pavalip,
x1, 5, uti advertit 5. Hieronymus, ibi in Tradition.
Hihrare.

Sie Belge passitn nomina propria decurtant, ut
pro Nieolaus dicunt Glacs, pro Elisabeth £yfbet, pro
Joannes Hans, pro Dorothen Ehege, pro Sebastia-
nus Basticen, pro Ceelia Gilie.

Mystice S. Bernardus, De Onsre Dump, serm. 7,
ita commentatur ; « Duma inferpretatur silentium.
Seilis, featres, quod multos ium onerat, et
gravat quics : ila ut tacentibus et quiescentibus
omuia oneri sint ; caput doleat, venter rugiat, ca-
ligent oculi, et renes pene solvantur; exeuntibus
aulem, hue illueque vagantibus et loguentibus
jucunda sint omnia, tvaduntur oblivioni dolores,
gingulis mezhris sua reddantur officia. 0 quanta
est wirtus lingne, que oculos serenat, caput alle-
viat, renes consolidat, genua dissoluta corrobo-
1at! Heeo infirmum inlaboribus infaligabilem red-
dit, patientem in injuriis, paralum ad iter, promp-~
tum ad sbedientiam. Itague i videris monachum
in claustro residentem hue illueque respicere, 05~
cilave erebrins, manus et pedes extendere , nune
libram ponere, NUDEC TESUMEre ; POSITE0, qUas
quibusdam slimulis agitatum de loco in locum,
de andjtorio in auditorium cursilire , gub onere
Duma eum suspirare non dubites. Est preterea
aliud quoddam silentium , quod @iern® peEne
pondus multisimponat. lpsum est silentium, quod
ex pudore et confusione procedens confessionem
obstruit peceatorum, vel excludit remissionem;

eilim semini
tunl Seple

{1} Dubiium vix esso potest ; nomine {37 hic desig-
mari Idamios. Proph il stud velit ipse elarissi-
it ulii expo:
ad 0 perlatain esscoail ex
Msgoriun regio, ul orunes noruut. {Hosenmutier.)

ima Idu-

quod onus peena tale silentium mereatur, pro-
pheticus sermo non facet. »

Ap mg cramar eX Spm (male Plantina legunt,
rex Seir, ut patet ex Hebreeis, Grecis et Romanis.
Sensus est, ¢. 4. ¥ideor ego Isaias constitutus &
Deo epeculator, videre belli pavorem ae strepk
tum, atque oudire Idumeeos cofisternatos ex ad-
venin Nabuchodonosor, anxie rogantes suos ex-
euhitores) : CosTos, QUID DE NOETE , — Seilieet wis
disti, vel sensisti de hostibus? aut potios « quid
de nocle? » id est quota est noctis hora? Anxie
enim in hoe metu et pavore diem eb.-Jucem ex-
spectamus : noctn enim  vel ipsa silentia terrent,
prasertim ubi ab hoste vel 2liunde imminet pe-
riculum. Sic voles Bolmm et Germani dieimus ;
TRat it ban ben bach : quid est de die? id est qrota
est dici hora? 9at isr ban en nachid quid est de
nocte? id est quota est noctis hora? [t Ad
Alii, g. d. « (mid de nocte, » id est quo evadet
hiee nostra nox? id est afllictio et periculum; ert-
ne perpetua, an verielur in lugem?

12, VEXIT MANE ETNOX.-~Primo, aliqui sic expo-
nunt, quasi respondeat custos > Illuceseit quidinm
mane ; sed nobis bit nox, id est afllictio ol
calamitas imminens ab hoste (2).

Secunda , alii, ¢. d. Mane et nocle identidem
quieritis = « Costos, quid de noete? w amite, qua-
{ies lubet euntes el reveriantesid cm queerile, milic
anres idem rogando ebtundite. Nam frusira ro-
galis, operam perditis, actum est de vobis, pu-
reundum est, Ita Vatablus. (uasi custos per is
patientiam repetat, et i mportunis in os regerat id
quod ipsi toties rogabant, dicatque : « Venit, ve=
nit mane et nox, venit, venit. »

Tertio, Sanchez, g. d. (nid quasi pueri tofies
(queeritis mane et nocte : « Custos, quid de norte?s
et interim arma non capilis . acies non instraitis,
ut hosti resistatis? non enim ejulatu el interro-
gando, sed gladiis et pugnando repellendus est
hostis, Unde subdit : « 8i queritis, queerie, con~
verlimini, et venile, » g. d. 8i serio et cordats ro-

(2) Tsta ratione @nigma hoe propheticnm sort Dese
derlein: « Propheta,inguit, in eadem exstasi adhoe consti-
tutrs, in qua Babylonis eversionem viderat, videtur sibi
andire clamores ex Seire Idumorum sciscifantes num
nox calamitatum suarm preteriisset. Renjiniscitnglat
2 speculatore responsi (supra vers. 6, 7), ideogue huns
iterum consaltum venit, quenam fortona post wct atre
fata has regiones maneat, precipue cum aligua felivita
tis aurora, destrocto Babylonierom imp_eriu, piiefulseat,
Sed 1lle alils quidem gentibus lncem, his avterm nulom
niserie solamen presagit, negatque jam spel Lan au-
gusts locum esse, alli Lvo reservale: Idumzis cladem
prorsos exitialem, X qua nunquam rTesurgers potuerint,
inflictum tuisse ab hos\ibus, patetex (Mafach. 1, <, 3, i
floruit Artaxeriem Longimanum inter etAlexandrum;nass
illins wtate, Idomei suam rempublicam nondum instane
raverant. Cam enim illi, una cum Moabilis atque Arabs
bus obnoxii facti Chaldeis, eorum partes sostinerent i
belio tum Cyro gesto, ab eo, expeditione in illas parte
susecpla, subacti, et, Ut prohiabile est, durius sunt halid

(Buscammuber.)
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galis et quaritis, quarite a specnlatore, qua via
etratione hosti sit oceurrendum, quibus presidiis
urbs munienda, guibus armis utendum ; et twn
demum venite aptis instructi armis, non moll
atgue muliebri efulaty; sie vulgo dicimus : «Age
quod agis ; age, » seiliced serio ef strenue.
{uarto et planissime, Arias Montanus : Quesie
rant, inquif, ldumei a suo spcculaierc « Custos,
wd de nocte? » id est, quota est noctis hora?
respondet eustos : « Venil mane el nox, » g. d.
instat mane, et tamen adhuc nox est; quare ¢ i

alig exeursere velitis, fi

venite, » id est rursum

urhem, antequam hosles mane

Est hebraisnus, quo V"lhuﬂ ponitur pro ‘ul\ 2
bip vel parlicipio, « convertimini et veni

est 11&!1_131 venite, vel 1

ud E.:I populue
L"‘n qmd de tanta Lubu,

'mmul9 quwmo or'
sal _]umnm Christus oriatur? qu
Deus : 81 sincere et ex animo queriti
in querendo perseverale, el invenie
Rursum 8. Gregorius, VI Moralium, ¢

tector, ef man
nme pressa perfidi s
cognovif. Ubibene ex voce
nit mane et nox, quia per
noya lnx nm:rlos.’nclurm*
delium vet v
13. Oxus 1% \;\Bu — [d
m:l'ru AT bes ]_\.1]_11‘ an

98 anxta 1d quod Angelus de eorum patre Ismael
preedizit mati eorum Agar, Gen. xv1, 12: « Hie
erit ferns homo, manus ejus confra omnes, ef
mianus cmoium conlta eum, » Quocirea eliam-

num Turca, licet dominetur Arabise, Arabes tamen
omni sun potentia domare, et a preedationibug
echibere non poiest.

Mystice S. Bernardus, De Onere in Arabia,
serm. 8 wArabia, ait, vespera interpretatur, qus

horam martis

uunircongm:* ik puto, 1gnan=,q'i}:9 cung
mortalibus fmoris non leve pond
enim hominum hoc onus eviet, oul se ::';l\atm-
exempli cansa spontanea
minente enim morte cep
vere et tedar

opera
1jns flunt

— 8. Hierony-
iez hiec da
ildmo-

15 cap. Xx¥,
1iel cup. XX¥y

in regio~
hulo,
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miefis fn inferno inter afros ct tetros dazmones.

Beo enim est Arabia, id est regio corvoram,
DEpaRDI, — Dedan et Theman, inguit S. lliero-

 mymus in solitudine sunt, et videnlur preecipus

faisse Ismaelitarum provincie.
45, Qccusnentes SirienTt (Arabi ex pavors ef
faligatione in fuga) FERTS AQLA!‘d-ltu potamy,
ARITATIS TERRAM AUSTRE, — qui ad Meridiem
{qna fugiebant hostem \Fﬂle}lt’l!l a p,trix. adver-
sa) habitatis, et vicir
m ADRUEC 1N UNO ASNO, QUASI IN ANXO, MERCENA-
»— (. ¢ Post certum definitumecue a Deo, ae
brese fempus, et forle post annum ab excisa Je-
rusalem, gloria Cedar, id est Arabum, ut dixi
vars; 13, auferetur, et exspirabit, mut e:.:juml.
anno finifo tempus et lnerum mercenarii @ vel
« quasi in anno mereenarii, » id est in anno quo
dabuntur in predam, quasi in mercedem, hosti-

CAPUT VIGESIMUM SE

bus suis Chaldais, pro labore quo Chaldsi Der
vindicte in exscindendis aliis gentibus servierung,
Vide dicta eap. xxvy, in fine.

17. Reviguis Numert (id estnumerabiles, id est
paucee Arabum) (qui alias solent esse innumerd
et peritissimi sagittarii) que ex clade Chaldeo-
rom gupererunt] IMMINUENTUR, — id ast erant
minuto et exiguo numero, Unde clare Forerius
vertit, ef residuus numerus arcus fortium fliorum
Cedar paucus eri.

Verum, quia non facile erat credere hujusmodi
gentem debellandam , quee desertis assaela, sa-
giltandi perita, cursu velocissimornm cquoram
hostes facile eludere solebat, neque civitates ha-
bebat qua obsideri possent; hine ad confirmatio-
nem addit ¢ « Dominus enim Deas Israel locutus
est, » a cujus iram vitsndam nulls. vires ank
artes valent, Ita Forerios.

ECUNDUM.

SYNOPSIS CAPITIS.

nee cladibus alimaum gentivm, ut quarin imitala est culpan, earun sortiatur
1 gentenn, sal looum progler gentem elegit, Secundo, vers. 45,
superbo, minatur depositionem ¢ coplivitalom; "1&2 piumn ef mitem

i

stabilem ¢t glo

pontificatum promatie (1).

. Quidnam quogue tibi est, quia‘ascendisti ¢f {u ommis in teetad
quiog 3

Hens, civitas exst

lans 1 interfecti tui, non interfecti gladia, nec

mortui in bello. 3. Cuncti principes tui fugerunt simul , dureque liga
yenti sunt, vinefi sunt paviter, procul fugerunt. 4. Propterea di
fleho : nolite incumbere ut consolemini me super vastitate filie populi mei

terfectionis, et conculeationis, etfletuum, Domi
s super monfem. 6. Et Hlam-sumpsit pharet

muram, el magnific

10 Deo exercituum in valle vi

eqinus et parietem nudavit elypeus. 7. Et erunt elects valles tum plena qu
s suas inporta, 8. Et nuhhﬂurnpeu mentum fuds, et videhis in die

illa armamentariom domus galtus. 9. Ef scissu
fis aquas pisein inferioris, 10. et domos Jerusalem TUmMEras

as civitatis David videbitis, quia multiplicats
, &t des-

truxistis domos ad muniendum murum. 14, Bt lacum fecistis inter duos muros ad aguam

i) I‘nor Bujus ¢apitis pars a reliqua capitis parta s
1bi de Hierosolyma agitur , Pro-

rmr 5 et f..rmuu: callestas qde
fer-

epicaream repraliendit, cui Deus vilde offonsus ion par-
ety 42-14,

In secunda parte, guantum
da quibus Propheta oraculuim

in locum priors comg
urum , et genti sa@
o pir

Oracalum 'ml.'udu epilogo guo sententiam in Sobnan




